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hanem Nürnbergben nyomatott. — Wittenbergből ha haza jött is, 
azonnal Krakkóba ment, hol hittani magyar műve nem 1543 után, 
hanem 1538 elején került ki Victoris sajtója alól. Ennek a példá-
nyait vitte magával Werner György Prágába; ezekből küldött Serédv 
Gáspár Nádasdy Tamásnak, Perényi Péternek. Ennélfogva Bévay 
1538461 kezdve határozottan a helvét irányhoz csatlakozott. 
Krakkóból 1538 tavaszán haza jővén, Újváron állapodott meg. Nádasdy 
Tamáshoz való viszonya nem változott. 

E kérdések tisztázásával nagy szolgálatot tett Szilády a magyar 
irodalom- és egyháztörténetnek. A szép nyomás és kiállítás díszére 
válik a Franklin-társulat nyomdájának. Sz. F. 

A marosvásárhelyi , ev. ref. kollégium története. Az 
1894/95. évi Értesítőben. írta Koncz József tanár. Marosvásár-
hely, 1896. a kollégium betűivel. 756 lap, nagy nyolczadrét-
ben, számos képekkel. Ára? 

Ez is millennáris tanügyi monográfia, még pedig a legjavából 
Már 756 lapo3 terjedelmével imponál, még inkább tartalmának érde-
kes részleteivel s a benne megnyilatkozó szorgalom erejével. A ki 
átolvassa, teljes készséggel csatlakozik ahhoz az elismeréshez, mely-
ben a közoktatásügyi miniszter a mű nagyszorgalmű szerzőjét, Koncz 
József tanárt részesítette. 

A nagy munka nem alkalmi termék. Első felét már 1883-ban 
megírta és kiadta, második felét azóta készítette el s most együtt 
adta ki szerzője. Ez a több évig tartó munkásság különösen az 
adatok gondosságában és kritikai megrostálásában előnyösen meg-
látszik. 

A terjedelmes mű három részre oszlik. Az I. rész ismerteti 
a székely (később marosvásárhelyi,) partikula iskola történetét 1557-től 
1672-ig ( 1 0 - 1 1 2 lap). A 11-ik rész közli a sárospataki—gyula-
fehérvári bujdosó kollégium történetét 1672-től 1718-ig (113 — 176 
lap). A harmadik rész első fele megismerteta sárospatak—gyulafe-
hér vár—marosvásárhelyi kollégium történetével 1718-tól 1896-ig, még 
pedig e korszak első felében a tanárok életrajza (117—511 lap), 
második felében a tanügy története (511 —632), a kormányzat és 
iskolai belső élet (632 — 660), majd az alapítványok és a könyvtár 
története (661—718 1.), végül a kollégium helyiségei és építkezései 
vannak ismertetve. 

Ebben a keretben alapos, részletes és kritikailag is érdemes 
külső és belső történetét nyújtja szerző a marosvásárhelyi kollégium-
nak, mely 1557-től, tehát közel negyedfélszáz esztendő óta sok 
viszontagságot, de sok szép időt is látva, példás buzgósággal és 
hűséggel szolgálja a protestáns kultura és irodalom hivatását s e 
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idő alatt tanári karában elsőrendű tudósokat, tanítványai 
^tt sok jeles embert és hazafit szolgáltatott a hazának. 

, A marosvásárhelyi kollégiumot, mint «schola particulá»-t 
„ "í-ben az erdélyi rendek a nemzeti fejedelemséget szervező kolozs-

í * országgyűlésen Izabella királyné hoazájárulásával a kolozsvári 
w Rummal egyidejűleg a marosvásárhelyi klastrom szekulárizált 
Rónából a XXlll-dik törvényczikkel alapították. Izabella királyné 

és János Zsigmond fejedelem 250 frt állami segítséget rendelt és 
szolgáltatott ki számára, melyet azonban a római kath. Báthoryak 
150 frtra szállítottak le. Ezekből az alapokból eg} 5 — 6 osztályos 
partikula vagy kis gimnázium állott lenn egész a XV11I. század 
elejéig, mikor a Sárospatakról elűzött kollégium Erdélybe szakadt 
része félszázados vándorlás után 1718-ban végleg megtelepszik 
Marosvásárhelyt s az addigi partikulát nagy kollégiummá növeli. 
Ennek a régebbi partikulának a AVI. századból 2, a XVII. század-
ból 24, a XV111. század elejéről 5 igazgatóját ismerteti szerző, gon-
dosan összeállítva életrajzukat, részletesen közölve irodalmi műkö-
désüket és behatólag méltatva érdemeiket. A marosvásárhelyi par-
tikula első ismeretes igazgatója Laskai Csókás Péter volt 1580 — 
1581-ben, legkimagaslóbb tanára a XVI. században Decsi Czimor 
János az 1593—1601. években, kiről Tody F. azt tartja, hogy 
«a XVI. századnak egyik legtudósabb, legműveltebb és legmunká-
sabb s tán legszellemesebb és legtöbb oldalú írója* volt. — A régi 
partikula idejéből közli még szerző a « partikula törvényei »-t, ismer-
teti az iskolának várlemplotai és szentmiklós-utczai helyiségeit, s 
végül a pártikulára az 1557—1716. években tett pénzbeli és ter-
mészetbeli alapítványokat és adományokat. 

A könyv második része a sárospataki kollégium töredékének 
gyulafehérvári (s 672—1716) és krakói (1716 — 1718) vándor-
lását s Patakról kiűzött híres tanárainak, Buzinkai Mihály-
nak és Pósáházi Jánosnak szenvedésteljes küzdelmeit beszéli el, 
tehát tulajdonképen a sárospataki kollégium történetének egyik darabja. 
Szerző a fehérvári és krakói bujdosás idejéből is a belső történet 
kidomborítására fekteti a fősűlyt s műve e tekintetben egész kor-
rajzzá szélesül. De e mellett a professzorok életrajzi és irodalmi 
működési adatait is gondosan összeszedi és ismerteti. Gyulafehér-
vérott működtek még Kiskomáromi István (1686—1700), Rima-

szombati Kaposi Sámuel (1689 — 1713), Zilahi Sebes András 
(1714—1716), Ssathmári Paksi Mihály 1716-tól 1734-ig, a mikor 
Sárospatakra visszamegy. — E belső történet mellett a bujdosó 
i o / i ég j j ^ külső történetét is elég részletesen ismerteti szerző. 1700-ban 
^ * ^ 0 2 - b e n a jezsuiták megszállják, 1716-ban Steinwille generális 
tényleg kiűzi a kollégiumot és tanárait Gyulafehérvárról, honnan két 
ev/e le rakóban vonja meg magát a zaklatott intézet. Végül leírja 
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a Gyulafehérvárt használ t i skolai he ly iségeket , könyvtárt , a z e z i d ő -
ben nyert a lapí tványokat é s a d o m á n y o k a t stb. 

A harmadik rész e l s ő fe lében a s á r o s p a t a k i — g y u l a f e h é r v á r i — 
marosvásárhe ly i egyesü l t ko l l ég ium k ü l s ő történetével i s m e r k e d ü n k 
m e g , m á s o d i k fe l ében k ü l ö n b ö z ő a lcz ímek alatt a b e l s ő t ö r t é n e t van 
e lőadva. Tárgyalás i módja itt i s o l y a n , mint az e lőbbi r é s z e k b e n : 
a tanárok életrajza köré csoportos í t ja szerző az e s e m é n y e k e t . Itt 
ö s s z e s e n 4 7 tanár é le téve l , i skolai é s irodalmi m ű k ö d é s é v e l i s m e r -
tet a szerző , ki a ko l l ég ium híresebb professzorairól a l e g a p r ó b b 
v o n á s t is a l egnagyobb gondosságga l közli . E köze l k é t s z á z é v e s 
i d ő s z a k á b a n sok k i tűnő tanára vol t a vásárhe ly i k o l l é g i u m n a k . 

Volt köztük s z á m o s országos hírű s vol t e g y v i lághírű t u d ó s 
i s — Bolyai Farkas , a n a g y m a t h e m a t i k u s . Nagyhírű , k ü l f ö l d ö n 
i s i smert professzora volt a mul t s z á z a d b a n ( 1 7 7 9 — 1 7 8 4 ) Fogarasi 
Pap Józse f , kit Józse f c sászár 1 7 8 4 - b e n a pesti (akkor b u d a i ) 
e g y e t e m e l ső protes táns professorává neveze t t ki, de kit a halá l 
i d ő k ö z b e n é s fiatalon hirtelen e lragadot t ; ki a ho l land i é s berl ini 
t u d ó s társaságoktól 1 1 filozófiai pályadíjat n y e r t H í r n e v e s e m b e r 
vol l a ko l lég ium e l ső jogtanára, Makfalvi Dósa Gergely ( 1 7 9 4 — 
1 8 2 6 ) , de m é g h íresebb e n n e k fia M. Dósa Elek, a jogi író , ország-
gyűlés i képv i se lő é s a képv i se lőház a le lnöke . A theol. t anárok k ö z ü l 
Antal János és Bodola S á m u e l , ké sőbb m i n d k e t t e n erdé ly i püspö-
k ö k , voltak kiváló alakok. A f i lozóf iában Köteles S á m u e l é s Péterfi 
Károly je leskedtek . Hazaf ias érzületéért vértanúi halált h a l t Török 
János , az ö t v e n e s évek kedve l t theologiái professzora . O r s z á g o s hírű 
tanárai voltak m é g az intézetnek id. Szász Károly , ennek fia Szász 
B é l a é s Mentovich F e r e n c z , kik irodalmi lag is e l ő n y ö s e n ismert 
alakjai re formátus tanügyünknek . A híresebb professzorok k ö z ü l Antal , 
Bodola . Köte les , Bolyai , Péterfi , D ó s a Elek tanároknak é s Gecse 
Dánie lnek , a z emberszeretet i intézet a lapítójának a r c z k é p e i t i s közli 
k ö n y v ü n k . 

Rendkívül tarta lmas a k ö n y v harmadik részének m á s o d i k fele, 
m e l y b e n a tanügy fej lődését , a ko l lég ium beléletét stb. i smertet i a 
szerző . Az a n y a g gazdagságáról képet nyújthatnak a fejezetek c z í m e i : 
T a n ü g y a XVI. s z á z a d b a n é s Beth len Gábor alatt é s u tán . A német 
professzorok: A l s t e d , Bisterfeld é s P i scator ; tantervök é s működésök . 
S z e n c z i Molnár Albert , A p á c z a i Cs. J á n o s é s Basir Izsák tanrendje. 
A gyulafehérvári i skola régi tőrvénye i . A partikula régi tanügye . A 
kol lég ium tanügye 1 7 1 8 - 1 8 4 8 - i g . Tantervek , o sz tá lyok , kéz iköny-
vek , osztá lytaní tók s ezek v i z s g á i ; tabel lák, ka lku lusok , bizonyít-
v á n y o k . Az iskolai b e l é l e t b ő l : a kormányzat , gondnokság , igazgatók, 
tan v e z e t ő k ; d iákok, toga tusok, a l u m n u s o k , c o n v i c t u s ; ö l tőze t : tóga, 
reverenda, magyarka , hajvise let . K i l e n c z v e n e s d iákok s e zek előnyei, 
c z i p ó ; város diákjai , d iák-szo lgák . A z i f júság időtöltései , játékai, 

Digitized by Google 



IRODALMI B&HMLB. 

j á t s z ó h e l y e i . T ö r v é n y e k , e m l é k k ö n y v e k , a n y a k ö n y v e k , j e g y z ő k ö n y v e k , 
p e c s é t . 

N a g y s z o r g a l o m m a l v a n n a k ö s s z e á l l í t v a a z a l a p í t v á n y o k , a 
p é n z a d o m á n y o k , a t e r m é s z e t i a d o m á n y o k stb . 2 5 4 a l a p í t v á n y ke l e t -
k e z é s é t , czé l já t é s ö s s z e g é t i smerte t i a s z e r z ő . . A z a l a p í t v á n y o k 
közöt t é r d e k e s a G e c s e - a l a p í t v á n y ( a z emberszere te t i in téze t ) , m e l y e t 
G e c s e D á n i e l o r v o s t u d o r 1 8 2 0 - b a n 2 0 0 0 , 1 8 2 4 - b e n 6 0 0 0 , 1 8 3 2 - b e n 
3 0 , 0 0 0 forintra n ö v e l v é n s z á z é v e n át f o l y t o n tőkés í t te tn i rendel t , 
m í g e g y mi l l ió forintra n e m n ö v e k e d i k . A k k o r a z e g y m i l l i ó frtnak 
fe le a z erdé ly i i g a z g a t ó - t a n á c s n a k é s a m a r o s v á s á r h e l y i k o l l é g i u m -
nak e g y e n l ő r é s z b e n k i a d a n d ó ; m á s i k fe le ped ig s z i n t é n e g y e n l ő 
r é s z b e n a m . kir. k o r m á n y n a k é s V á s á r h e l y n e k a d a n d ó k ö z m ű v e l ő -
dés i czé lokra . F é l s z á z a d e l te l te u t á n a z o n b a n a b e g y ű l ő k a m a t n a k 
e g y hatodát a k o l l é g i u m é lvezhe t i . É lvez i i s 1 8 7 1 - t ő l fogva , m é g p e d i g 
2 6 7 1 ír tban. A k o l l é g i u m ö s s z e s v a g y o n a t ő k e p é n z e k b e n 2 8 1 , 5 9 6 frt 
1 1 kr. , i n g a t l a n o k b a n 1 2 1 . 7 0 0 frt, n y o m d á j a ér t éke 8 8 8 9 frt 1 0 kr., 
é v j á r a d é k a i n a k tőké je 6 0 , 4 7 7 frt, ö s s z e s e n 4 7 2 , 6 6 2 forint 2 1 kr. 
A f ö l s z e r e l é s e k ( i skola i é p ü l e t e k ) ér t éke e b b e a z ö s s z e g b e n i n c s 
b e s z á m í t v a . 

A k ö n y v t á r rövid történetéből i s é r d e k e s a d a t o k a t o l v a s u n k . 
A z a n y a - v a g y n a g y - k ö n y v t á r a l a p j a a régi párt ikuláró l m a r a d t 
5 0 d a r a b k ö n y v s a s á r o s p a t a k i — g y u l a f e h é r v á r i k o l l é g i u m n a k V á s á r -
h e l y r e átv i t t 1 2 0 darab k ö n y v e . N a g y o b b méntékbeüí a XVIII . s z á -
z a d v é g e ó t a s z a p o r o d o t t , r é s z i n t a j á n d é k o z á s , rész in t v á s á r l á s út ján . 
Á l l o m á n y a 1 6 , 1 2 4 m ű , 2 0 , 2 4 7 köte t é s 5 9 1 7 füzet . V a n s z á m o s 
kéz ira ta , 2 0 0 d a r a b régi m a g y a r n y o m t a t v á n y a s e z e k közöt t t öbb 
u n i c u m . ő s n y o m t a t v á n y 7 , c o d e x 1 , i d e g e n n y e l v e n 1 7 1 1 e lőt t 
M a g y a r o r s z á g o n m e g j e l e n t m ű 3 0 darab . K ö n y v e k s z e r z é s é r e é v e n -
k é n t 4 0 0 frtot fordí t a k o l l é g i u m . 

A k ö n y v v é g s ő s z a k a s z á b a n a k o l l é g i u m h e l y i s é g e i n e k é s ép í t -
k e z é s e i n e k a tör téneté t m o n d j a e l a s z o r g a l m a s s z e r z ő . 

K o n c z Józse f k ö n y v e r e n d k í v ü l b e c s e s t a n ü g y i monográ f ia . 
E l ő n y ö s o lda la i a z a n y a g párat lan g a z d a g s á g a , b ő s é g e ; a tanárok 
é letrajz i adata inak é s i r o d a l m i m ű v e i k j e g y z é k é n e k p o n t o s ö s s z e s z e r 
d é s e s m i n d e z e k n e k l e l k i i s m e r e t e s kritikai m e g r o s t á l á s a . A z a d a t o k -
n a k roppant m e n n y i s é g e tette o l y t e s t e s s é a k ö n y v e t . K ü l ö n ö s e n 
r é s z l e t e s e k é s b e c s e s e k a tanárok é le trajza i s i roda lmi m ű k ö d é s ö k 
i smerte té se . Maga a történet i f e l d o l g o z á s az a r á n y o s s á g , k e r e k d e d s é g 
é s c s i s z o l t s á g t ek in te t ében n e m ál l a r á n y b a n az a d a t o k g a z d a g s á -
gáva l . D e m i n t forrásrnű a legjobbjai k ö z é tartozik t a n ü g y i irodal -
m u n k n a k , m e l y a l e g n a g y o b b t i sz te le t te l é s e l i s m e r é s s e l a d ó z h a t 
K o n c z J ó z s e f n e k , a n a g y s z o r g a l m ú g y ű j t ő n e k s a k ivá ló történeti 
é r z é k ű í rónak . 7 . F. 
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